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Krónika. 
Bizony talanság. 

A z a  jelenség , amelyi k tá n a  legsúlyosabba n ha t k i 
a gazdaság i életre . 

Hiszen anna k teendő i úgyszólvá n kivéte l nélkü l hosz -
szabb id ő alat t bonyolódna k le . 

Ha a  gazdaság i éle t pang , k i tudju k számítan i azt , 
mivel lehe t é s mive l érdeme s foglalkozni , mennyi t szaba d 
az egye s munkákr a költeni , mi t kel l piacr a dobnun k é s mi t 
kell visszatartanunk . 

Ha ellenbe n a z ár , a  termelés i költségek , a z elhelye -
zési lehetősé g min d a  legteljeseb b mértékbe n bizonytalanok , 
megszűnik a  vállalkozás i kedv , megbénu l a  forgalom , s  a 
bekövetkező kapkodásna k rendszerin t súlyosa n kellemetle n 
következményei vanna k termelőr e é s fogyasztór a egyaránt . 

A magya r tűzifatermelé s é s -értékesíté s dolgába n 
ma tökéletese n e z a  helyzet . 

Kétségtelen, hog y a  Felvidé k é s a  Kárpátalj a vissza -
jutása a z ellátá s tekintetébe n változás t jelentett . 



K o m o l y érvekke l bizonyítottuk , hog y amí g a z els ő 
a faellátá s tekintetébé n egyáltalá n semm i megkönnyebbü -
lést, ső t talá n valamive l töb b gondo t tokozott, a  másodi k 
sem eredményezet t olya n túlzotta n bősége s ellátást , am i 
mindennapi gondjainktó l egysze r s  mindenkorr a megszaba -
dítana. 

Elismerjük, hog y a z ilye n változáso k mindenko r rend -
kívüli intézkedéseke t é s a z intézkedésbe n gyorsaságo t köve -
telnek. 

Véleményünk szerin t azonba n ezekne k a z intézkedé -
seknek csa k a z orszá g gazdaság i életéb e újonna n bekapcso -
lódott területeke n kel l rendkívüliekne k lenniök , s  éppe n 
arra kel l irányulniok , hog y azo k miné l előbb , tehá t lehetőle g 
gyorsan kapcsolódjana k bel e a z anyaorszá g gazdaság i 
rendjébe. 

Sajnos, nálun k ne m e z történik . A  visszacsatolá s els ő 
eredményeképen a z anyaországba n eddi g jó l bevál t intézke -
dések megváltoztatásá t tervezi k so k oldalró l a  hivatalo s é s 
nem hivatalo s tényezők . 

Nyugodt lelkiismerette l merjü k állítani , hog y m a 
senki ninc s tisztába n azzal , mekkor a é s milye n id ő alat t 
mozgósítható, milye n célokr a alkalma s készlete k állana k a z 
egész orszá g területé n rendelkezésre . 

Statisztikai adatgyűjté s folyik , bejelentése k törté n 
nek, arró l azonban , hog y ezeke t a z adatokat , ezeke t a  bej e 
lentéseket feldolgozták- e é s m i ezekne k a z eredménye , tájé -
koztatást mé g eddi g senk i ne m kapott . 

M i úg y véljük , hog y a z ilye n adatgyűjté s eredmé -
nyeinek a  közlésé t a  nyilvánossá g telje s jogga l követelhet i 
és pedi g azonnal , mihelyes t a z eredménye k késze n vannak . 
Ez t a z állásfoglalásunka t ké t érvve l támasztju k alá . 

Első érvün k az , hog y a  statisztika i adato k világítjá k 
m e g a  ténylege s gazdaság i helyzetet , s  termel ő é s fogyaszt ó 
ezek alapjá n választhatj a csa k k i a  helye s utat , ami t kö -
vetnie kell . 

De másodsorba n e z a z adatgyűjté s közpénze n törté -
nik',, hisze n anna k költségei t vag y a z állampénztár , vag y 
maguk a z adatszolgáltató k fedezik . 



Kétszeres jogga l várhatju k tehá t e l azt , hog y a z ered -
ményeket közreadják . 

Közreadják különöse n akkor , amiko r a z egés z gazda -
sági á g lété t vag y nemlétét , jövedelmezőségé i vag y ered -
ménytelen munkájá t jelent ő kérdése k elintézésérő l va n szó . 

A m i egyszer ű gondolkozásunk , amelyi k a  magasab b 
pénzügyi politik a rejtet t berkeib e behatoln i ne m tud , az t a z 
eljárást tartott a volna , helyesnek , h a a z adato k közlés e utá n 
engedték voln a a  gazdaság i élete t a  mag a rende s útjá n meg -
indulni, s  amennyibe n a z adato k aggodalomr a adta k voln a 
okot egyi k vag y mási k irányban , a z érdekeltsége k meghall -
gatásával keresté k voln a a  kivezet ő utat . 

Ennek éppe n a  fordítottj a történik . 
Közel eg y évtize d ót a va n má r a  magya r tűzifána k 

szállítási díjkedvezménye . 
Bevált . 
A z eredmén y olyan , hog y arr a mindegyi k kormány -

zat büszk e lehet . 
T íz é v alat t 85%-ka l sikerül t csökkenten i a  tűzifabe -

hozatalt. 
39.5 milli ó pengőrő l sikerül t letornászn i ó— 7 milli ó 

között mozg ó összeget . 
A z elhanyagol t erdőgazdaságot , amelyikne k a  megjaví -

tása, a  fenntartás a s  a  szaporítás a világszert e elismer t köz -
érdek, sikerül t talpraállítan i úgy , hog y a z erd ő szerény , d e 
tisztességes é s bizto s jövedelme t nyújtott . 

Megmentett a  tökélete s csődtő l eg y csom ó bajba n 
lévő mezőgazdaságo t é s talpraállítot t jóegynéhán y keresz -
tény magya r egzisztenciát . 

A z erd ő kereset t befektetés i é s vagyontárg y lett . 

A rendszere s gazdálkodásra , a  tartamossá g fenntar -
tására, a  nemzet i vagyo n gyarapításár a irányul ó kormány -
intézkedésekel megnyugvássa l fogadta , mindenki , mer t a z 
ezzel jár ó többterhe t a  gazdasá g megbírta . 

A fásítási;! , a z erdősítésr e val ó hajlandóság , amine k 
a propagálásár a hossz ú idő n á t soka t áldoztun k eredmény -
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telenül, fellendül t é s megindul t erőszako s intézkedése k 
nélkül. 

A k i csa k eg y kiss é ismer i a  gazdaság i élete t é s eg y 
kissé a  dolgo k mélyér e tekint , ige n jó l tudja , hog y a  kettő : 
a gazdaság i fellendülé s é s a  kérdése s á g felkarolása , illető -
leg megbecsülés e egymásna k elválaszthatatla n függvényei , 

S íme , most , amiko r a z annyi t hangoztatott , annyi t 
hirdetett é s mindnyájun k álta l óhajtot t közérdek ű munk a 
kezdett olya n mederbe n é s olya n mértékbe n megindulni , 
ahogyan má r rége n kellet t volna , úg y látjuk , hog y veszede -
lemben vanna k azo k a  tényezők , amelye k a z egés z felbuz -
dulást elindították . 

Jó nég y év e annak , amiko r hivatalo s helyrő l jöt t k i -
jelentés alapjá n vállaltun k bizonyo s megterheléseke t azért , 
mert biztosítás t kaptun k arról , hog y enne k ellenébe n a 
fuvardíjkedvezményt minde n nehézsé g nélkü l fogjá k évről -
évre meghosszabítani . 

Ehelyett évrőlnévr e súlyosab b é s nehezeb b küzdelme -
ket kel l vívnun k a  magya r tűzif a szállítás i díjkedvezményé -
nek a  fenntartásáért . 

Június végé n kaptun k eg y hav i meghosszabbítás t 
azzal, hog y hisze n eg y hóna p alat t a  kérdé s elintéződik . 

A z eredmén y júliu s végén : újab b eg y hónap i meg -
hosszabbítás. 

Tehát szeptembe r 1-tő l kezdődőle g újab b bizonyta -
lanság. 

Belföldi é s külföld i hírlap i közleménye k (lásd : Inter-
nationaler Holzmarkt) egymásutá n hozzá k a  közléseke t 
tervbe vet t é s elkövetkezend ő intézkedésekről , amelye k a 
tűzifa árána k szabályozásár a vonatkoznának , s  ezze l szem -
ben a  legközvetleneb b érdekeltség , a  birtoko s é s termel ő 
értetlenül é s teljese n tájékozatlanu l áll . 

Feltesszük a  kérdést : váj jo n ne m let t volna-e , vag y 
nem volna- e mé g m a i s célszerűb b eg y évi g legaláb b meg -
hosszabbítani a  m a érvénybe n lév ő intézkedéseke t é s csa k 
akkor nyúln i a  kérdéshez , amiko r maj d a  kormányza t a 
visszakerült területe k termelés i é s szállítás i lehetőségeive l 



és ezekne k a  munkálatokna k a  költségeive l é s terheive l i s 
tisztában lesz ? 

Igaz ugyan , hog y a  tulajdonképpen i tüzelés i időszak -
tól mé g körülbelü l 2  hóna p válasz t e l bennünket . 

A beszerzé s é s készletgyűjté s idej e azonba n it t van . 
Igen jó l tudju k a  múltból , hog y h a a z augusztus- — 

szeptemberi időszakba n a  beszerzé s é s raktározá s elmarad , 
a szeptembe r másodi k felébe n megindul ó terményszállítá -
sok (cukorrépa , burgony a stb. ) maguka t a  szállítás i eszkö -
zöket, a  mezőgazdasá g betakarítás i munká i pedi g a  vidé k 
fuvarerejét annyir a igényb e veszik , hog y a z előz ő hónapo k 
mulasztásait csa k hossz ú id ő alat t lehe t pótolni . 

Hallunk arró l is , hog y Szlováki a egye s részeiről vám -
mentesen, közvetle n díjtételle l jöhe t b e a  külföld i tűzifa . 

őszintén szólva : ne m értjü k a z intézkedést . 
Ha nálun k olya n bőve n voln a munkaalkalom , külö -

nösen a  tél i időben , hog y anna k eg y jórészé t ne m tudnó k 
munkáshiány miat t elvégezni ; h a a  magya r jövendőr e nézve 
közömbös voln a az , hog y a  fiata l é s középkor ú erdő k ápo -
lási munkái t e l tudjuk- e végezni , vag y se m é s enne k kö -
vetkeztében tudjuk- e a  termelőképességüke t 15—20%-ka l 
fokozni: h a a  kereskedelm i mérle g szempontjábó l közöm -
bös voln a az , hog y 25—30.00 0 waggo n tűzifáér t a  külföld -
nek fizetünk- e 7— 8 milliót , vag y pedi g ideben n mara d e z 
a pén z é s anna k 80—95%- a munkabérek , adók , vasút i fu -
vardíj é s egyé b címeke n a  magya r közgazdaságna k ju t : 
akkor me g tudnó k érten i ezeke t a z intézkedéseket . 

Ma teljese n ertetlenü l állun k velü k szemben . 
Ismételten k i akarju k emeln i azt , hog y a  bizonyta -

lanság a  gazdaság i életbe n öl . 

M a termelő , keresked ő é s fogyaszt ó egyarán t ag -
gódva é s félv e nyú l ehhe z a  kérdéshez . 

Hosszabb, nagyob b tételr e vonatkoz ó kötés t senk i 
sem me r vállalni . 

A fogyaszt ó szala d fűhöz-fához : mi t tegyek , m a sze -
rezzem-e b e a  készletet , vag y várja k a  szükségletei m fede -
zésével 1 



Azt hisszük , feleslege s bizonyítani , hog y e z minden -
kire esa k káros . 

Elismerjük, hog y a z intézkedés , min t mindig , e z eset -
ben i s felelősségge l jár . 

A k i azonba n birtokába n tartj a a z intézkedé s jogát , 
annak a  felelőssége t vállalni a kell . 

A felelősségtő l val ó félelem , vag y a  határozatlansá g 
a gazdaság i éle t legnagyob b átka . 

Mi éppe n ezér t intézkedés t kérün k é s természetese n 
az intézkedőkre vagy nem intézkedőkre kell hárítanunk az 
eredményért a felelősséget. 

De a z erdőgazdasá g feladataiva l i s számolunk . 

E l kel l mennünk , aho l csa k lehet , egésze n a  fogyasz -
tóig, hog y a z erdőgazdasá g jöveilelmezőségé t biztosítan i 
tudjuk. 

Fel kel l dolgoznunk , ami t csa k lehet , legaláb b fél -
gyártmánnyá, hog y a z elérhet ő nagyob b haszonbó l fedezn i 
tudjuk a  többlet-kiadást . 

össze kel l fognio k a  gazdaságoknak , hog y a  hely i p ia c 
szabályozásával biztosítan i tudjá k a z alárendelteb b válasz -
tékok elhelyezésé t is . 

S eze k a  teendő k m a igazá n ne m tűrne k halasztást . 
Bíró Zoltán. 

# 

Chronik. V o n Z. Bíró. 
Die Unsicherheit is t di e schwerst e E é m m u n g i m W i r t -

schaftsleben. Deshal b bedeute t e s fü r di e Bedarfsdeckun g Ungar s 
eine besonder e Gefahr , das s di e bishe r gewáhrt e Ermass igun g 
der Brennholz f rachtsátze nu n zu m zweitenma l nu r fü r di e Daue r 
von eine m Mona t verlanger t wurde . 

Verf . wünsch t baldigst e Klá run g de r Lag e dure h Ver -
öffentl ichnng de r Erzeugungs- , bzw . TJmsatzstatisti k un d dure h 

zweekdienliche Wirtschaftspoli t ik . 

# 

Cronique, pa r Z. Biró. 
L'auteur eonsidér e ave c l a plu s grand é inquiétud e I'incerti -

tude d e l a főir e d e bois . Cett é incertitud e es t á  ramene r a u dófau t 
des ordonnance s offieielle s décisive s (comm e prorogat io n d e l a 



réduction d u tau x d e transpor t d u boi s d e chauffagé " ete.) , e t 
réclame remed é rapidé . 

Chronicle. B y Z . Biró. 
The autho r diseusse s wit h grea t anxiet y th e uncertaint y o f 

the Hungár iá n woo d markét , as th e consequen e of laek i n decisiv e 
government disposition s (prolongat io n o f th e abatemen t o f 
fire-wood tarif f ete. ) an d ask s fo r satisfaetor y solution . 

Szeg-ed. erdészete. 
Ir ta: Kis s Ferenc . 

(Befejező közlemény. ) 

A bilisitsi állami gyümölcsfa-iskola. 

Darányi Ignác, a  nag y földművelésügy i miniszter , 
már a  mul t száza d végé n felismert e a z Alfö l d homokjába n 
fekvő nag y értékeket , amelyeke t a  gyümölcsfá k szaporítá -
sával lehe t hasznosítani . A z 1899 . évbe n utasítás t adot t eg y 
gyümölcsfa-iskola telepítésére . Miutá n Üj-Szegede n a 
Maros-tőben má r ige n virágz ó gyümölcsfakertésze t volt , az t 
a javaslato t tettem , hog y a z állam i gyümölcsfaiskolá t a z 
átokházi kapitányságba n homoko n telepítsék . A z erdőhiva -
tal a  bilisits i t ó mellet t lév ő legelőbő l szemel t k i 1 2 holdny i 
alkalmas területet , amelyne k eg y részé t erde i csemeté k 
nevelésére használtu k fel . A  telepíté s 1900-ba n vett e kezde -
tét é s hús z évi g szolgált a a  tanya i gazdá k érdekeit . A  sze -
gedi homokna k é s klímána k megfelelő , jórészbe n má r be -
vált következ ő gyümölcs-féleségeke t tenyésztettünk : sikulai , 
téli piro s pogácsa , vér-alma , tél i arany-parmen , Moo s párat -
lan, jonathá n é s törökbálint ; kajszinbarackból : magya r leg -
jobb; körtéből : arabitka , Vilmo s körte , tél i esperes , Amali s 
vajkörte é s Lige l vajkörte ; cseresznyéből : kora i coburg i é s 
germersdorfi; meggyből : pánd i é s szentesi ; őszibarackból : 
Vezérlő, kora i Alexander , Olg a királyn ő é s szög i duránci ; 
szilvából: beszterce i é s nag y zöld-ringló ; dióból : félpapír -
héjú sebeshelyi . A  neme s oltványoka t önköltsége n bocsátót -




